1002 Venres 1 xullo 2005

Suplemento num. 7

Disposicion derradeira segunda. Entrada en vigor.

O presente real decreto entrara en vigor o dia seguinte
ao da sua publicacion no «Boletin Oficial del Estadon».

Dado en Madrid o 7 de xuno de 2005.
JUAN CARLOS R.

A ministra de Fomento,

MAGDALENA ALVAREZ ARZA

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA E ALIMENTACION

CORRECCION de erros da Orde APA/1440/2005,
do 17 de maio, pola que se modifican determi-
nados anexos do Real decreto 58/2005, do 21
de xaneiro, polo que se adoptan medidas
de proteccion contra a introducion e difu-
sion no territorio nacional e da Comunidade
Europea de organismos nocivos para os
vexetais ou produtos vexetais, asi como para
a exportacion e transito cara a paises terceiros.
(«BOE» 143, do 16-6-2005.)
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Advertido erro no texto remitido para a sua publica-
cion da Orde APA/1440/2005, do 17 de maio, inserta no
Boletin Oficial del Estado, suplemento en lingua galega
numero 6, do 1 de xuno de 2005, procédese a emendalo
mediante a oportuna rectificacion:

Na paxina 916, segunda columna punto 5) do anexo,
onde di: «Sementes e bulbos de Allium ascalonicum L.,
Allium cepa L., Allium schoenoprasum L., destinados &
plantacion.»; debe dicir: «Sementes e bulbos de Allium
ascalonicum L., Allium cepa L., Allium schoenoprasum L.,
e vexetais Allium porrum L., destinados a plantacion...».

MINISTERIO DE FOMENTO

10249 Orde FOM/1839/ 2005, do 10 de xuiio, pola que
se modifica a Orde do 21 de xuno de 2001,
sobre tarxetas profesionais da marina mer

cante. («BOE» 144, do 17-6-2005.)

A Orde do 21 de xuno de 2001 sobre tarxetas profesio-
nais da marina mercante desenvolve o réxime establecido
no Real decreto 2061/1981, do 4 de setembro, sobre titu-
los profesionais da marina mercante e no Real
decreto 2062/1999, do 30 de decembro, polo que se
regula o nivel minimo de formacion en profesidns mariti-
mas.

A Directiva 2003/103/CE, do Parlamento Europeo e do
Consello, do 17 de novembro, modifica a Direc-
tiva 2001/25/CE, relativa ao nivel minimo de formacion
nas profesions maritimas.

Esta orde ten como finalidade incorporar ao ordena-
mento xuridico nacional os aspectos da Direc-
tiva 2003/103/CE que inciden no &mbito da Orde do 21 de
xufno de 2001; en particular regula, de acordo coa citada
norma comunitaria, o procedemento de reconhecemento
en Espana dos titulos profesionais expedidos polas auto-
ridades maritimas dos Estados membros da Unién Euro-
pea.

A regulacion ampdarase materialmente no arti-
go 149.1.20% da Constitucion, que lle atrible ao Estado a
competencia exclusiva en materia de marina mercante, e
conta coa habilitacién contida na disposicion derradeira
segunda do Real decreto 2062/1999.

Na sua virtude, de acordo co Consello de Estado, dis-
pono:

Artigo unico. «Modificacion da Orde do 21 de abril de
2001 sobre tarxetas profesionais».

Un. A disposicion adicional segunda da Orde do 21
de xuno de 2001 tera a seguinte redaccion:

«Disposicién  adicional segunda. Procede-
mento de recofecemento de titulacidons profesionais
de marina mercante expedidas por Estados mem-
bros 4 Union Europea.

O Ministerio de Fomento, a través da Direccion
Xeral da Marina Mercante, podera reconecer direc-
tamente os titulos profesionais expedidos por un
Estado da Union Europea conforme as disposicions
seguintes:

1. O reconecemento dun titulo profesional formaliza-
rase mediante a expedicion da tarxeta profesional de
marina mercante cuxo modelo figura no anexo VIl e con-
terd as mesmas atribucions e limitaciéns do respectivo
titulo profesional en canto as condiciéns de arqueo do
buque, potencia propulsora, zona de navegacion, ou cal-
quera outra natureza, e polo mesmo prazo de validez que
o titulo que se vai reconecer.

2. O interesado, ou a compania naval, debera solici-
tar o reconecemento do titulo & Direccion Xeral da Marina
Mercante, achegando a documentacion seguinte:

a) Solicitude dirixida & Direccion Xeral da Marina
Mercante.

b) Certificacion de ter superada a proba de lexisla-
cion maritima espanola, de ser o caso.

c) Duas fotografias tamano pasaporte.

d) Fotocopia compulsada do documento de identi-
dade ou pasaporte do interesado onde figuren os datos
persoais relativos a nome, apelidos, data de nacemento,
nacionalidade e domicilio.

e) Fotocopia compulsada da titulacion profesional
expedida pola Administracion maritima do respectivo
pais en que figure o referendo internacional de conformi-
dade co Convenio STCW, asi como as atribuciéns, cargos,
funcions e limitacidons do titulo que se vai reconecer. Se
fose preciso, este documento deberase achegar cunha
traducion para o castelan realizada por intérprete xurado
oficial.

f) Certificado médico acreditativo de aptitude fisica,
emitido polo Instituto Social da Marinha ou polo érgano
competente doutro Estado, se fose preciso cunha tradu-
cién para o castelan realizada por intérprete xurado ofi-
cial.

g) Documento acreditativo de ter liquidado o importe
das taxas que correspondan & emision dunha tarxeta pro-
fesional.

Dous. O anexo | da Orde do 21 de xuno de 2001 tera
a seguinte redaccion:



